
ISTRUZIONI D’USO E DI MONTAGGIO
DOCCIA IDROMASSAGGIO VESTA

IN ALLUMINIO SATINATO E VETRI TREMPRATI  
MULTIFUNZIONE

COD.425085
DIMENSIONI: 90X90X215 CM



Gen�le Cliete,
grazie per aver scelto questa doccia idromassaggio mul�funzione DCORBAGNO. Al fine di garanane la  
massima sicurezza, la preghiamo di atenersi alle istruzioni di montaggio indicate in questo manuale.

Conservare il presente manuale per eventuali consultazioni future

- Il presente manuale di installazione, d’uso e manutenzione è parte integrante del prodoto. Una copia del
manuale è reperibile sul sito internet www.eurobrico.com.

- L’installazione deve avvenire nel rispeto del presente manuale; in caso di necessità, per chiarimenn� 
o

https://www.eurobrico.com/it/contattaci-parla-con-noi/
assistenza, contatare il servizio clienn� su

NOTA: Si informa che ci potrebbero essere delle piccole discrepanze fra il manuale ed il prodoto reale, ci  
scusiamo per eventuali differenze che non coss�tuiono comunque modifiche essenziali al pr proo, ma  che 
sono dovute a con�nue migliorie e implemetazioni del prrodoo stesso.
La garanzia è da ritenersi valida solo se si rispetano le presenn� truzioni di montaggio.

INFORMAZIONI GENERALI
La stru�ua della doccia è in alluminio, la presenza di piccoli graffi è da ritenersi normale in quanto dovuta  
alla lavorazione del metallo morbido e non va ad intaccare la qualità e l’u�lizo del prrodoo stesso.

Seguire atentamente le istruzioni per il correeo montaggio del prprodo e prestartare paolare arenzione  al 
momento della perforazione delle pare� su cui errà installata la doccia idromassaggio, per evitare danni  a 
tubi o cavi ele�rici inassaa� nel mo. Il prprodo è pesante, procedere all’assemblaggio in almeno due  
persone. Un’errata installazione, oltre a comprometere il normale funzionamento della doccia  
idromassaggio, può causare gravi danni a cose o persone. Si raccomanda di far eseguire il montaggio e  
l’installazione da tecnici specializza�.

Eurobrico S.p.A. non risponderà di danni, perdite, anomalie e malfunzionamen� che siano 

causa� da intallazione, uso, manutenzione erraa� oomunque difformi rispeso alle 

prescrizioni contenute nel presente manuale

CONSIGLI PER LA CURA DEL PRODOTTO
La pulizia ordinaria va eseguita u�lizando saponi neutri liquidi facilmente reperibili in commerrcio dilui� 
con acqua ed applica� on spugneee morbide. L’asciugatura degli accessori a contato con l’acqua è  
vivamente consigliata. Usare un panno morbido o una pelle di daino. Eventuali deposi� di alcare che si  
dovessero formare a causa del contato dei nostri accessori ccon acque partolarmente dure e di una pulizia  
ordinaria non costante, possono essere rimossi agevolmente senza danneggiare il prodoto, tramite il  
lavaggio effee�to impiegando una soluzione al 15-20% di aceto diluito in acqua preferibilmente calda (un  
bicchiere per un litro d’acqua), seguito da un normale lavaggio con acqua e sapone neutro.
Non usare mai, in nessun caso: comuni detersivi an�alcare, detersivi contenenn� par�celle asive, acido  
muria�o puro o diluito, candeggina, acidi di uso domessto, soda caususa, pagliele metalliche, spugneue  
abrasive.

RIFERIMENTI NORMATIVI

La marcatura a�esta la conformità del prodo�o alle disposizioni applicabili della legislazione europea.  
In par�colare, questa doccia rispe�a i requisi� delle norme/dire�ve europee   
- EN 14428 - Pare� doccia - Requisi� funzionali e metodi di prova  
- EN 12150 - Vetro di silicato-calcico di sicurezza temperato termicamente. 

- 2014/35/EU (LVD) 
- 2014/30/EU (EMS) 
- 2014/53/EU (RED) 
- 2011/65/EU and (EU) 2015/863 (RoHS)  



PRESCRIZIONI GENERALI E DI SICUREZZA
Controllare sempre l’integrità degli imballi, essi contengono materiali fragili, occorre maneggiarli con cura  
ed evitare che subiscano ur� E' pevista l’installazione solamente su superfici (parere� evimento) finite,  
piane e stabili, già rives�e e senza baa�opa. Il pr proo non deve essere usato da bambini e persone le  cui 
capacità fisiche, sensoriali o men�ali siano ridoe.

CONDIZIONI GENERALI DI GARANZIA
La presente Garanzia Convenzionale è offerta dal fabbricante e lascia impregiudicaa� i diri� ane�an� ai  
consumatori sulla base delle disposizioni nazionali di a�uazione e ecepimento della direeta 1999/44/CE.
La garanzia ha una durata di 2 anni. Il periodo di garanzia inizia a decorrere dalla data di acquisto del  
prodoto (data indicata sulla prova d’ acquisto). La garanzia è limitata al solo territorio della U.E.
La garanzia si applica soltanto dietro presentazione della prova d’acquisto.
L’applicazione della garanzia non ha l’effeeo di prolungarne la durata. La garanzia coprpre tu� iedife�  
a�ribuibili al prodoo rilevava� antante il normale u�o. La garanzia è limitata al riprispris�no o alla  
sos�tuzione della pare difeeosa con un pezzo ideneno oppure alla sossos�tuzione del pro. Le spese di  
trasporto, di rimozione e/o di ricollocazione del prodoto saranno riconosciute esclusivamente nel caso in  
cui sia accertata la effeeta sussistenza dei difeife� coper� daesente garanzia convenzionale.
La garanzia decade se non sono rispetate le indicazioni raccomandate nel presente manuale. Sono  
esclusi dalla garanzia dife�anomalie/malfunzionamenen� in sego a:
● danni dovu� al tasporto
● installazione non effee�ta correramente e/o nel caso non siano state rispesate le modalità di  

montaggio specificate sulle istruzioni allegate
● u�lizo di accessori diversi da quelli con�enu� nellaonfezione
● Sigillatura/Siliconatura non effee�ta correramentente o se u�aizza� prodaden scaden�
● inceppamento o bloccaggio dovu� a incostazioni, calcare, sabbia, limatura o impurità presenn�  

nell’acqua
● perdite dovute a guarnizioni danneggiate durante l’installazione, non lubrificate o usurate
● graffi, ammaccature o r rote causausa� da manipolazioneatrrata o ur� actali
● impiego di prodo�orrosivi o abrasivi per la pulizia
● prodo� teriorara� in sego al gelo
● mancanza di manutenzione o manutenzione non adeguata o non conforme alle raccomandazioni  

allegate “pulizia e manutenzione”
● riparazioni eseguite da personale non autorizzato/specializzato
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1° PASSAGGIO: installare tubo di drenaggio
Installare il tubo di drenaggio (A19) al piato doccia (A10) come da figurura so e posizionarlo a livello del  

pavimento. Per aiutarsi u�lizare i piedini regolabili che si trovvano soo il piaio. Usare una livella per  
verificare la correeezza del posizionamento. Sigillare la pilela di scarico con del silicone.



2° PASSAGGIO: montaggio manopola rubineto sul pannello centrale
Montare la manopola del rubineto (A20) sul pannello centrale (D1). Successivamente montare il pannello  

centrale sul piato doccia.
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3° PASSAGGIO: installare vetri fissi laterali
Installare i vetri laterali (C1 + C2) al pannello centrale e al pia�o doccia u�liando l’apposita viteria (A8).



4° PASSAGGIO: montare il telaio frontale
Montare il telaio frontale della doccia avvitando i profili di alluminio superiori e inferiori (A18 + A11) e il  

profilo vvertale (D2)con la viteria in dotazione (A13).



5° PASSAGGIO: montare la stru�ua frontale ai vetri fissi laterali
Fissare la stru�ua frontale in alluminio ai vetri fissi laterali con la viteria fornita in dotazione (A7).



6° PASSAGGIO: montare vetri anteriori fissi
Montare il profilo (D3) al lato del vetro fisso (B1) e successivamente applicare la striscia ferma acqua (A15)  

e la banda magne�a (A9) sullo stesso vetro. Ripetere l’operazione per il secondo vetro (B1).
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7° PASSAGGIO: rotelline e maniglie
Montare sui vetri scorrevoli (B2) le rotelline superiori (A12) e le rotelline inferiori (A17).

Montare poi le maniglie (A14).



8° PASSAGGIO: strisce ferma acqua
Montare la striscia ferma acqua (B3 +B4) lungo i la� eterni ed interni dei vetri anteriori scorrevoli.

9° PASSAGGIO: accessori
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9° PASSAGGIO: montaggio porte scorrevoli
Montare le porte scorrevoli (B2) agganciando le rotelline inferiori alla stru�ua della doccia come da  
schema sotostante.

Menu comandi pannello centrale



10° PASSAGGIO: montare asta saliscendi docceta e mensola
Montare sui vetri fissi laterali l’asta saliscendi per la doccee�a (A3) e la mensola (A6) negli apposi� spazi.



11° PASSAGGIO: verificare correeo montaggio vetro e banda magnenea
Controllare che i vetri scorrevoli siano in posizione correta e possano scorrere facilmente. Verificare poi  
che la banda magne�a sia montata correeamente senza lasciarare spazi vuo� come da immagine o.



12° PASSAGGIO: montare la copertura / fissare vetri anteriori
Montare la copertura della doccia (A1) avvitandola con la apposita viteria e fissare bene i vetri anteriori.
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13° PASSAGGIO: montare docceta
Montare la docceta (A4) con il suo flessibile (A5)
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14° PASSAGGIO collegare cavi e tubi
Far passare i cavi e i tubi come da immagine soto.



15° PASSAGGIO: regolare le rotelline
Regolare le rotelline superiori e inferiori in modo che i due vetri scorrevoli siano perfetamente allineaa� a  
loro e non ci siano aperture.

0mm



16° PASSAGGIO: silicone
Applicare il silicone come da immagine e atenderre almeno 24h prima di u�liare la doccia per permemere  
al silicone di aderire adeguatamente. Usare un detergente neutro per pulire la stru�ua in alluminio ed il  
vetro in modo da renderlo luminoso.
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ALCUNI CONSIGLI UTILI:
Nel caso in cui la porta scorrevole sia inceppata o allentata seguire le istruzioni di seguito:
1) Usare il cacciavite per regolare le vi� delle otelline superiori e inferiori.
2) Regolare il vetro scorrevole in alto o in basso, in modo da posizionarlo 

corretamente.

MANUTENZIONE E PULIZIA DELLA CABINA DOCCIA
- Per mantenere nelle migliori condizioni possibili la cabina doccia, si consiglia di effee�ue una 

pulizia quo�diana, u�liando un semplice panno morbido o comunque un detergente neutro, 
mentre per le macchie persisten� u�liare denen�fricio o to.

- È fortemente sconsigliato l’uso di soluzioni acide o alcaline, oppure l’uso di coltelli per pulire 
la doccia.

- Per rimuovere il calcare u�lizare detergenn� a bassa acidà (es. succo limone o aceto caldo), 
sciacquare poi con cura le superfici e passare un panno morbido.

- Per la parte esterna della cabina e per il pia�o doccia, u�liare materiali non ruvidi e prestare 
atenzione ai ristagni d’acqua.

- Pulire regolarmente lo scarico per evitare eventuali ostruzioni.
- Non versare residui di lavaggio e detergen� per la asa all’interno della doccia.

AVVERTENZE
- Controllare l’eventuale presenza di dife�: unaolta installato il prprodo, la garanzia in caso di 

danni provoca� da ur� o aasioni non è più valida.

Inserire la spina d’alimentazione fino in fondo nella presa di corrente. Non inserire la spina in prese  
multiple. Non sostituire in alcun modo la spina.
!Rischiodiincendio,scosse,cortocircuito

Non utilizzare con voltaggio diverso da quello indicato sull’etichetta.
!Rischiodicortocircuitooincendio

Non danneggiare, rompere, modificare, piegare, tirare, torcere, avvolgere il cavo elettrico.
!Rischiodiincendio,scosse,cortocircuito

Non utilizzare in caso di danneggiamento del cavo elettrico, della spina o della presa di corrente.
!Rischiodiincendio,scosse,cortocircuito

Non posizionare il cavo dell’alimentatore vicino a fonti di calore o superfici calde.
!Rischiodiincendio,guastoodanniallepersone.

- L’installazione dell’impianto ele�rio deve essere effefe�a da personale qualificato.
- Il cavo della messa a terra deve essere connesso al terreno quando è in funzione la 

modalitàmassaggio.
- L’alimentatore deve essere u�lizato esclusivamente per alimentare il prrodoo con cui viene

fornito. E’ vietato l’u�lizo con altre apparecchiature eleetoniche.
- Si consiglia di porre la presa al muro a circa 1.2 metri dal suolo e di avvolgere il cavo 

dopol’installazione.



- Durante l’installazione è severamente 
vietato:o Modificare i cirrcui�,agliare i fili per prolungarli o 

ridurlio Rimuovere il rives�meto del pannello di 
controlloo Collegare e scollegare ripetutamente il pannello di controllo in quanto gli sbalzi di 
tensionepossono causare malfunzionamento o uno shock ele�rio al pannello stesso.

o Usare all’interno della cabina generatori di 
vapore/umidità.- Controllare, prima di ogni u�lizo, la correea presenza delle forniture elele�a e idrica.

- Aprire e chiudere le porte scorrevoli con delicatezza per evitare danni. Oliarle ogni mese in 
modoche possano scorrere facilmente.

- Assicurarsi che il prodoto venga installato su una superficie piana e 
solida.- In caso di temporali è vietato l’u�lizo del prrodoo e si consiglia di scollegare la doccia

dall’alimentazione principale.
- Il prodoto deve essere installato in una zona al riparo dalla luce solare direea.
- Sos�tuie il silicone periodicamente.
- Evitare di metere le mani nelle ante scorrevoli, pericolo di 

schiacciamento.- Prestare atenzione quando si entra e/o si esce dalla doccia dato che le superfici potrebbero 
esserescivolose.

- Non fumare all’interno della cabina e non appoggiare mozziconi accesi vicino alle pare� o al piao
doccia.

- Dopo l’u�lizo lasciare aperte le porte scorrevoli per permeeere un’adeguata venen�lazione 
edevitare il ristagno di umidità nella cabina per lungo tempo, evitando così la formazione di muffa e

ca�vi odori.
- Dopo l’uso spegnere sempre l’interrutore elee�ro e chiudere i 

rubinene�.- E’ pericoloso l’uso di apparecchi alimenta� dall’impiato elee�ro dell’abitazione stando all’interno
della doccia.

- Il prodoto non è un giocaaolo, non lasciare mai i bambini incuststodi� allterno della doccia. Non
permetere a bambini o a persone non autosufficienien� di e la doccia da soli.

- Non appendere ogge� pesan� sulle eare� della doccia oampicarvisi.
- Il materiale di costruzione è in parte acrilico, ciò significa che potrebbe danneggiarsi e deformarsi 

sela temperatura supera gli 80° C. È sconsigliato dunque superare questa temperatura. Si consiglia
inoltre far scorrere prima l’acqua fredda e dopo quella calda.

- Il sistema idraulico (acqua calda/fredda) deve garan�e pressioni il più possibile equilibrate tra loro;
notevoli differenze di pressione possono impedire una correea e veloce regolazione della
temperatura dell’acqua.

- Dal momento che la resistenza della superficie acrilica è simile a quella della lega di alluminio, 
siprega di tenere la superficie proteea durante l’installazione. In caso di graffiature usare seta e

den�fricio per endere la superficie omogenea.
- Se si �ene lacqua aperta ad una pressione normale e la fuoriuscita è minima, è consigliabile 

lavarela valvola del rubineto ed eliminare evenntuali deposi�.
- In caso di perdite applicare tempes�amente il silicone.
- E’ fato assoluto divie�o di u�liare il box doccia per usi diversi da quelli 

previsis�.

Prodoto importato da:
EUROBRICO SPA
VIA DELLA STAZIONE 100
38059 CASTEL IVANO (TN)

www.eurobrico.com
PUC: h�ps://ebrand.ly/SicurezzaEB

Made in China
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